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Quando eu era pequeno diziam-me que se
a gente fizesse um buraco em baixo dos pes
e atravessasse todo o globo, chegariamos
no outro lado do mundo, no Japéo. Eeu fi-
cava imaginande como seria viver de "ca-
beca para baixe". Quando contei essa fan-
tasia a meus amigos no Japdo, um deles
me disse: "Interessante! Eu também imagi-
navaisso sobre o Brasil!”

Pois é isto, prezado intercambista: viajar
néo & uma experiencia de continuidade. i
umc experiénciade contraste, de choque de
descontinuidade. Ja na ida, a viagem exige
da gente —~ mente e corpo — uma mudanca
profundd. Quanto tempo a gente fica dentro
de uma aviéo até chegar em nossos paises
hospedeiros? E o que dizer dos tusos hord-
rios?

Vicjar tem sempre o sabor de aventura. E
umca experiéncia do diferente, do incomum,
implicq uma ruptura com o gue nos parece
6bvio. E scir do proprio cotidiano, da rotina
e entrar no imprevisivel, e isso exige uma
certa preparacdo.

Pois esse livro é a preparacao que faltava.
Com uma linguagem direta e jovial, oferece
inimeras dicas para quem se propée a sair
do préprio ambiente, inserir-se em outro
pais e, depois, enfrentar o regresso. Com
inteligéncia e maturidade, também acon-
selha os pais que embarcam seus filhos e
orienta as familias que recebem jovens in-
tercambistas. Trata das emogbes e das
atitudes, das ansiedades e das expectati-
vas inerentes ¢ aventurade ummergulhono
exterior. Esclarece com simplicidade e pro-
fundidade questdes complexas que envol-
vem arelacdointercultural,

Morar em cutro pais e conviver compessodas
de cultura diferente é uma ocasiao especial
de grande intensidade e de profundo signi-
ficado para a formagéo, tanto de quem via-
ja, quanto da familia de origem ou antitria.
Trata-se de uma experiéncia muito meis
complexa e mais impactante do que uma
viagem turistica. O turista observa lugares
e situccées novas, sem colocar em questéo

seu ponto de vista, nem entender em pro-
fundidade o modo de viver local. No inter-
cémbio, o jovem e a jovem se propoem o re-
conhecer o mundo e a si mesmo atraves do
olhar de um outro povo, e a compreender o
outro povo a partir da logica de sua propria
outra cultura,

Na experiéncia intercultural, a gente tem a
possibilidade de se olhar com os olhos de
outros e, com isso, descobrir novos signifi-
cados de nosso medo de ser, de pensar e de
sentir. Nas interpretacées que os outros fe-
zem a nosso respeito, descobrimos limites e
limiares desapercebidos de nossa cultura e
denosso gruposecial. Por outrolado, aonos
colocarmos nolugardo outro, temos ¢ possi-
bilidade de entender o légica de seu modo
de ser; o que nele nos parecia esquisito re-
vela seu sentido peculiar. Passamos, entéo,
a entender o outro e o seu contexto, néo so-
mente como contraponto do que pressupo-
mos, mas a partir da complexidade de sua
histéria e de suavida.

O medo e a inseguranga frente a seres e
contextos estranhos tém nos levado a inte-
ragir com os outros segundo a logica da
oposicdo: tendemos a excluire negar tudo o
gue ndo é assimilavel ac nosso jeito de ser.
Mas a complexidade dos conflitos huma-
nos, sociais, culturais e ecologicos, que vi-
venciamos atualmente no processo de glo-
balizagdo econdmica e tecnologica, exige
modos mais elaborados de entendimento e
de convivéncia que possibilitem o reconhe-
cimento das diferencas e o tratamento dos
conflitos com base no didloge e na coope-
ragao. Ejustamente este o desafio assumido
nos processos de educacéo intercultural.

O livro que vocé tem agora em mdos, do
falar da preparagéio para uma viagem de
intercéimbio, tem muito a dizer a todo ho-
mem e toda mulher que esteja se construin-
docomocidadaodomunda.

Reinaldo Matias Fleuri



